The lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence
of uninsulated “dangerous voltage” within the product's enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a
risk of electric shock to persons.
The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the product,

1) Read these instructions.
Keep these instructions.
Heed all warnings
Follow all instructions.
Do not use this apparatus near water,
Clean only with dry cloth.
Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturers instructions.

8) Do nat install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat
9) Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two blades with one
wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third
prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for
replacement of the absolete outlet.
10) Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles and the
point where they exit from the apparatus
11) Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

13) Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in
any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

14) To completely disconnect this apparatus from the AC mains, disconnect the power supply cord plug from
the AC receptacle.
15) The mains plug of the power supply cord shall remain readily operable
16) WARNING — To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture
17) Do not expose this equipment to dripping or splashing and ensure that no objects filled with liquids, such as vases,
are placed on the equipment.
18) Maintain at least 6 inches (15.25 cm) of unobstructed air space behind the unit to allow for proper ventilation and
cooling of the unit.

19) Amplifiers and loudspeaker systems, and ear/headphones (if equipped) are capable of producing very high sound
pressure levels which may cause temporary or permanent hearing damage. Use care when setting and adjusting
volume levels during use.
20) FCC COMPLIANCE NOTICE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference ina
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no quarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
‘which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—(onnect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment must be installed
and operated in accordance with provided instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be installed to provide a
separation distance of at least 20 cm from all persons.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party respansible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.
This device complies with Industry Canada's licence-exempt RSSs. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference; and
(2) This device must accept any interference, induding interference that may cause undesired operation of the device.
The device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102 and compliance with RSS-102 RF
exposure, users can obtain Canadian information on RF exposure and compliance.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. This equipment should be
installed and operated with a minimum distance of 20 centimeters between the radiator and your body.
21) WARNING — To maintain product safety, products with internal or external (battery pack) batteries: -Batteries
andjor the product in which they are installed, shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like
«There may be a danger of explosion if the battery is incorrectly connected/replaced. Replace only with the same or
equivalent type battery specified in the instructions or on the product.
22) WARNING — Provide an earthing connection before the mains plug is connected to the mains. And, when
disconnecting the earthing connection, be sure to disconnect after pulling out the mains plug from the mains.
23) Apparatus with CLASS | construction (grounded type with a three-prong plug) must be connected to a MAINS
socket outlet with a protective earthing connection
24) Hereby, Fender Musical Instruments declares that the radio equipment type [Product Name: FENDER MONTEREY BLUETOOTH
SPEAKER, Model Name: MONTEREY (PRS002) ] is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address: wwuw.fender.com/safety

2)
3)
4)
5)
6)
7)

El reldmpago con el simbolo de cabeza de flecha dentro de un tridngulo equilétero tiene por objeto alertar al usuario de la
presencia de “voltaje peligroso” no aislado dentro del gabinete del producto, que puede ser de magnitud suficiente como
para constituir un riesgo de descarga eléctrica para las personas
El'signo de admiracién dentro de un tridngulo equilétero tiene por objeto alertar al usuario a la presencia de importantes
instrucciones de operacidn y mantenimiento (servicio) en los documentos que acompafian al producto.

) 1) Lea estas instrucciones.
2) Conserve estas instrucciones.
Atienda todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.

Limpie s6lo con un pafio seco.

No bloguee ningtin orificio de ventilacion. Instale de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
) No lo instale cerca de ninguna fuente de calor, como radiadores, registros de calefaccion, estufas u otros aparatos
(incluidos los amplificadores) que produzcan calor.

9) No elimine el objetivo de sequridad de la clavija polarizada o con conexidn a tierra. Una clavija polarizada tiene dos hojas,
una de ellas més ancha que la otra. Una clavija con conexidn a tierra tiene dos hojas y una tercera pata de tierra. La hoja
ancha o la tercera pata se suministran para su sequridad. Sila clavija suministrada no encaja en su enchufe, consulte a un
electricista para que reemplace el enchufe absoleto.

10) Proteja el cable de alimentacidn para que no sea pisado o pellizcado, especialmente en las clavijas, receptdculos de
conveniencia y en el punto en el que salen del aparato.

11) Use tnicamente aditamentos o accesorios especificados por el fabricante.

12) Desenchufe este aparato durante las tormentas eléctricas o cuando no se use durante periodos prolongados de tiempo.
13) Refiera todo el servicio a personal cualificado. Se requiere servicio cuando el aparato se ha dafado de cualquier forma,
como si se danan el cable de alimentacidn o la clavija, si se ha vertido un liquido o han caido objetos al interior del aparato, si
el aparato ha estado expuesto a la lluvia o la humedad, no funciona normalmente o ha caido.

14) Para desconectar completamente este aparato de la red de CA, desconecte el cable de alimentacidn eléctrica del
receptaculo de CA.

15) La clavija eléctrica del cable de alimentacion se mantendrd facilmente operativa.

16) ADVERTENCIA — Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia o la humedad.
17) No exponga este equipo a escurrimientos o salpicaduras, y asegurese de que no se cologuen objetos llenos de liquido,
como jarrones, sobre el equipo.

18) Mantenga al menos 6 pulgadas (15.25 cm) de espacio de ventilacidn sin abstrucciones detrds de la unidad para permitir
su ventilacion y enfriamiento adecuados.

19) Los amplificadores, sistemas de altavoces y auriculares (sea cual sea el dispositivo con el que esté equipada la unidad)
son capaces de producir niveles de presién sonora muy elevados que pueden llegar a producir problemas de sordera tanto
temporal como cronica. Tenga mucho cuidado a la hora de ajustar los niveles de volumen al usar este aparato.
20) NOTA RELATIVA AL CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS FCC: Se ha verificado que este aparato cumple con los limites
establecidos para los dispositivos digitales de clase B, de acuerdo a lo establecido en la seccion 15 de las normas FCC. Estos
limites han sido disefiados para ofrecer una proteccion razonable contra las interferencias molestas en instalaciones
residenciales. Este aparato genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencias y, si no es instalado y usado de acuerdo a lo
indicado en estas instrucciones, puede dar lugar a interferencias molestas en las comunicaciones de radio. No obstante,
tampoco hay garantias de que no se produzcan este tipo de interferencias en una instalacion concreta. En caso de que este
aparato produzca interferencias molestas en la recepcidn de la radio o la television (lo que podrd determinar facilmente
apagando y volviendo a encender este aparato), el usuario serd el responsable de tratar de corregir dichas interferencias por
medio de una o mds de las medidas siquientes: —Reorientar o reubicar la antena receptora. —Aumentar la separacion
entre este aparato y el receptor. —Conectar este aparato a una salida de corriente o regleta distinta a la que esté conectada
el receptor. —Consultar al istribuidor o a un técnico especialista de radio/ TV para que le asesoren. Este aparato cumple con
los limites de exposicin a radiaciones establecidos en las normas FCC en cuanto a entornos no controlados. Este aparato
deber ser instalado y usado de acuerdo a lo indicado en sus instrucciones y la antena(s) usada por este transmisor debe ser
instalada a una distancia de como minimo 20 cm de cualquier persona.Este aparato cumple con lo especificado en la seccion
15 de las normas FCC'y su funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este aparato no puede producir

un funcionamiento no deseado. Cualquier cambio o modificacién que no haya sido aprobado expresamente y por escrito por
el fabricante puede anular la autorizacion del usuario a sequir usando este aparato. Este aparato cumple con las normas de
RSS sin licencia del Industry Canada. Su funcionamiento estd sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este aparato no
puede producir interferencias molestas, y (2) este aparato debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquellas que
puedan producir un funcionamiento no deseado. Este aparato cumple la exencidn de los limites de evaluacidn rutinarios
establecidos en la seccion 2.5 del RSS 102 y cumple con lo indicado en cuanto a exposicion a RF del RSS-102, en el que los

limites. Este transmisor no debe ser colocado o usado con ninguna otra antena o transmisor. Este aparato debe ser instalado y
usado a una distancia minima de 20 centimetros entre el emisor y su cuerpo.

21) ADVERTENCIA — Para mantener la sequridad de los productos con baterias internas o externas (paquete de baterias): «Las
baterfas y el producto en el que estan instaladas no deberdn exponerse a calor excesivo, como la luz del sol, fuego y similares.
+Puede haber peligro de explosidn si la bateria se conecta o reemplaza de modo incorrecto. Reemplacelas sélo con baterias
del mismo tipo o equivalente especificadas en las instrucciones o en el producto.

22) PRECAUCION — Antes de conectar el cable de alimentacidn a la corriente eléctrica, consiga una conexidn a tierra. Ademds,
ala hora de desconectar esta toma de tierra, asequrese de hacerlo después de haber extraido el cable de alimentacion del
chasis.

23) Los dispositivos de CLASE | (enchufe de tres bornes con toma de tierra) como este deben ser conectados a una salida de
corriente que disponga de una conexion de toma de tierra de sequridad.

24) Por la presente, Fender Musical Instruments declara que este dispositivo de radio [Nombre de producto: ALTAVOZ
BLUETOOTH FENDER MONTEREY, Nombre de modelo: MONTEREY (PRS002) ] cumple con [a Directiva 2014;53/EU. Puede
encontrar el texto completo de la declaracidn de conformidad UE en la siquiente direccion de internet:
wwwfender.com/safety

interferencias molestas, y (2) este aparato debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquellas que puedan producir

usuarios podrdn obtener informacion del Gobierno de Canada sobre los limites de exposicion a RF y el cumplimiento de dichos

FRANCAIS

Ce symbole avertit I'utilisateur de la présence d'une tension dangereuse non isolée dans le boftier du produit, qui peut
étre suffisamment importante pour constituer un risque d'électrocution.
Le symbole du point d'exclamation dans un triangle équilatéral avertit I'utilisateur de la présence d'instructions
importantes relatives au fonctionnement et a I'entretien dans la documentation qui accompagne le produit.

1) Lisez ces instructions.

2) Conservez ces instructions.
3) Respectez toutes les mises en garde.
4) Suivez toutes les instructions.
5) N'utilisez pas cet appareil a proximité d‘un point d'eau.
6) Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec

7) Ne bloguez pas les ouvertures de ventilation. Installez I'appareil en suivant les instructions du fabricant
8) Ne I'installez pas & proximité d’une source de chaleur, comme un radiateur, un four ou tout autre appareil (incluant
les amplificateurs) produisant de la chaleur.
9) Ne modifiez pas la fiche polarisée (Canada) ou la mise a la terre. Les fiches polarisées possedent deux lames, dont
I'une est plus large que I'autre. Les fiches avec mise a la terre possédent deux broches plus une broche de terre. La lame
plus large et la terre sont des éléments de sécurité. Si la fiche ne correspond pas a votre prise secteur, contactez un
électricien pour la faire remplacer.
10) Evitez de marcher sur le cordon secteur ou de le pincer, en particulier au niveau des fiches, des prises secteur et de
I'embase de |'appareil.
11) Utilisez uniquement les piéces/accessoires spécifiés par le fabricant.
12) Déconnectez |"appareil pendant les orages ou les longues périodes d'inutilisation.
13) Confiez toutes les réparations a un technicien qualifié. Vous devez faire controler cet appareil s'il a été endommagé
de quelque facon que ce soit, comme lorsque le cordon secteur ou les fiches sont endommagés, qu'un liquide ou des
objets se sont infiltrés dans |'appareil, qu'il a été exposé a la pluie ou I'humidité, qu'il a subi un choc ou qu'il ne
fonctionne pas normalement
14) Pour déconnecter entierement I'appareil du secteur (phase, neutre et terre), déconnectez la fiche du cordon secteur
dela prise.
15) La fiche du cordon secteur doit demeurer accessible en tout temps.
16) MISE EN GARDE — Pour réduire les risques d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas cet appareil aux intempéries
ou 3 I'humidité
17) N'exposez pas cet appareil a I'humidité ou aux projections liquides. Ne posez pas de récipient rempli de liquide, tel
qu'un vase, sur cet appareil.
18) Maintenez un espace d'au moins 15 cm (6 pouces) a I'arriere de I'appareil pour laisser circuler I'air et permettre une
ventilation et un refroidissement convenables.
19) Les amplificateurs, les haut-parleurs, les enceintes, les casques et écouteurs (selon le cas) peuvent produire des
niveaux sonores trés élevés qui peuvent causer des dommages auditifs temporaires ou permanents. Réglez le volume
avec modération
20) DECLARATION DE CONFORMITE DE LA FCC : Cet appareil a été testé et reconnu conforme aux limites imposées aux
appareils numériques de classe B, conformément a I'article 15 de la réglementation de la FCC. Ces limites visent a fournir
une protection suffisante contre les interférences nuisibles lorsque |'appareil est utilisé dans une installation
résidentielle. Cet équipement produit, utilise et peut émettre de I'énergie radio électrique et, s'il n'est pas installé et
utilisé conformément aux présentes instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cependant, il n'existe aucune garantie que de telles interférences n'apparaitront pas dans certaines installations. Si cet
appareil cause des interférences nuisibles a la réception des signaux de radio ou de télévision, ce qui peut étre déterminé
en allumant et en éteignant 'appareil, nous encourageons |'utilisateur a tenter de corriger ces interférences par I'un des
moyens suivants : — Réorienter ou replacer |'antenne réceptrice. — Floigner |'appareil du récepteur. — Connecter
I'appareil a une prise se trouvant sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté. — Demander
assistance a son revendeur ou a un technicien expérimenté dans le domaine de la radio/TV
Cet équipement est conforme aux limites de radiation de la FCC comme indiquées pour un environnement non controlé
Cet équipement doit étre installé et utilisé conformément aux instructions contenues dans ce manuel. L'antenne (les
antennes) utilisée(s) pour ce transmetteur doi(ven)t étre installée(s) de manire a offrir une distance de séparation d'au
moins 20 cm de toute personne. Cet appareil a été reconnu conforme & |'article 15 de la réglementation de la FCC. Son
utilisation est soumise aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne peut causer d'interférences nuisibles et (2) il
doit accepter toute interférence recue, y compris celles pouvant entrainer un dysfonctionnement. Tout changement ou
modification non expressément approuvé par le fabricant peut annuler 'autorisation de I'utilisateur a faire fonctionner
I'équipement. Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage; (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement. Le dispositif rencontre I'exemption des limites courantes d'évaluation dans la section
2.5de RSS 102 et la conformité a I'exposition de RSS-102 rf, utilisateurs peut obtenir I'information canadienne sur
I'exposition et la conformité de rf. Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en méme temps qu'aucune
autre antenne ou émetteur. Cet équipement devrait étre installé et actionné avec une distance minimum de 20
centimetres entre le radiateur et votre corps.
21) MISE EN GARDE — Pour éviter d'endommager les produits munis de piles internes ou externes : « Les piles et/ou le
produit dans lequel elles sont installées ne doivent pas étre exposés a une chaleur excessive, comme les rayons du soleil,
le feu, etc. « Iy a un risque d’explosion lorsque la pile n'est pas correctement connectée/remplacée. Remplacez-la
uniquement par une pile de type identique ou équivalent, spécifié dans les instructions ou sur le produit.
22) ATTENTION — Veuillez vous assurer que I'appareil soit mis & la terre avant de connecter la fiche au secteur. De la
méme fagon, assurez-vous que la terre soit déconnectée en dernier lorsque vous déconnectez la prise du secteur.
23) Les équipements de CLASSE | (mis a la terre avec une fiche secteur a trois broches) doivent étre impérativement
connectés a une prise SECTEUR avec terre.
24) Par la présente, Fender Musical Instruments déclare que |'équipement radio de type [Nom du Produit : ENCEINTE
BLUETOOTH FENDER MONTEREY, Nom du Modele : MONTEREY(PRS002) ] est conforme a la directive 2014/53/EU. Vous
trouverez le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE sur le site suivant : www.fender.com.safety

0 relampago com simbolo de cabega de flecha dentro de um triangulo equilétero destina-se a alertar o utilizador para a presenca
de “tensdo perigosa” dentro da estrutura do produto que pode ter magnitude suficiente para representar um risco de choque
eléctrico para as pessoas.
0 ponto de exclamagdo dentro do triangulo equildtero destina-se a alertar o utilizador para a presenca de instrugdes de
funcionamento e manutencdo (assisténcia técnica) na documentagdo que acompanha o produto.

1) Leia estas instrugdes.

2) Guarde estas instrucdes.
3) Cumpra todas as adverténcias.
4) Siga todas as instrugdes.
5) Nao utilize este aparelho prdximo de dqua.
6) Limpe apenas com um pano seco
7) Nao bloqueie quaisquer orificios de ventilago. Instale de acordo com as instruges do fabricante.
8) Nao instale proximo de fontes de calor, tais como radiadares, saidas de ar quente, fogdes ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que produzam calor.
9) Nao anule a finalidade de sequranga da ficha polarizada ou de ligagdo a terra. Uma ficha polarizada possui duas laminas,
sendo uma delas mais larga do que a outra. Uma ficha de ligagdo a terra possui duas [aminas e um terceira ponta de ligagdo a
terra. A lamina larga ou a terceira ponta so fornecidas para sua sequranga. Se a ficha fornecida no couber na sua tomada,
consulte um electricista para substituir a tomada obsoleta
10) Proteja o cabo de alimentagao eléctrica do aparelho para que nao seja pisado ou dobrado especialmente nas fichas, nos
receptéculos ou no panto onde o cabo sai do aparelho.
11) Utilize apenas acessérios/pegas especificados pelo fabricante.
12) Desligue este aparelho durante trovoadas ou quando ndo for utilizd-lo por um longo periodo de tempo.
13) Solicite todas as reparagdes a pessoal de assisténcia qualificado. f necessaria assisténcia técnica quando o aparelhos se tiver
danificado de alguma forma como, por exemplo, o cabo de alimentagdo ou a ficha estéo danificados, foram derramados liquidos
ou cairam objectos para dentro do aparelho, 0 aparelho esteve exposto a chuva ou humidade, o aparelho ndo funciona
normalmente ou sofreu uma queda.
14) Para desligar por completo este aparelho da corrente eléctrica de CA, desligue a ficha do cabo de alimentago do receptaculo
de CA.
15) A ficha eléctrica do cabo de alimentacao ird permanecer pronta a funcionar.
16) ADVERTENCIA — Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, no expanha este aparelho a chuva ou humidade
17) Nao exponha este equipamento a gotejamento ou salpicos e certifique-se de que ndo sao colocados objectos com liuidos,
tais como jarras, sobre o equipamento
18) Mantenha desobstruido pelo menos 15,25 cm de espaco por trds da unidade para que a unidade disponha de ventilacao e
arrefecimento adequados.
19) Amplificadores, sistemas de alto-falantes, e fones de ouvido (se equipado) sdo capazes de produzir niveis de pressao de som
muito altos que podem causar lesdes auditivas tempordrias ou permanentes. Seja cauteloso ao configurar e ajustar os niveis de
volume durante 0 uso.
20) NOTA DE CONFORMIDADE DA FCC: Este equipamento foi testado e encontra-se em conformidade com os limites
especificados para um equipamento digital de Classe B, de acordo com a Secgdo 15 das Normas da FCC. Estes limites foram
estabelecidos para proporcionar uma protecdo razodvel contra interferéncias nocivas numa instalagao residencial. Este
equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de radiofrequéncia e, caso ndo seja instalado e utilizado de acordo com as
instrugdes, poderd causar interferéncias nocivas nas comunicagdes via radio. No entanto, ndo existem quaisquer garantias de que
ndo ocorram interferéncias numa determinada instalacao. Se este equipamento causar de facto interferéncias nocivas na rececéo
via radio ou de televisao, o que pode ser desligando e ligando o recomenda-se ao utilizador que
tente eliminar as interferéncias através de uma ou mais das sequintes medidas: — Reoriente ou coloque a antena recetora
noutro local — Aumente a distancia de separacao entre o equipamento e o recetor. — Ligue o equipamento a uma tomada
num circuito diferente daquele ao qual o recetor estd ligado. — Consulte o revendedor ou um técnico de rédio/TV experiente
para obter ajuda. Este equipamento cumpre os limites da FCC de exposico a radiades especificados para um ambiente ndo
controlado. Este equipamento tem de ser instalado com conformidade com as instrugdes fornecidas e a(s) antena(s) utilizadas
para este transmissor tém de ser instaladas de forma a oferecer uma distancia de pelo menos 20 cm de qualquer pessoa. Este

quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam causar anomalias no seu funcionamento. Quaisquer
alteragdes ou modificagdes, que nao tenham sido expressamente autorizadas pela entidade responsdvel pela conformidade do
equipamento com os requisitos legais, poderao anular o direito do utilizador de utilizar o equipamento. Este dispositivo estd em
conformidade com os padrdes RSS isentos de licenca da Inddstria do Canada. A utilizagao deste equipamento estd sujeita as

quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam causar anomalias no seu funcionamento.

Este equipamento preenche os requisitos de isencao dos limites de avaliagao de rotina indicados no ponto 2.5 do RSS 102 e estd
em conformidade com RSS-102 exposicao RF, os utilizadores podem obter informades sobre a exposicdo as RF e conformidade
no Canada.Este transmissor néo pode ser recolocado ou operado em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor. Este
equipamento deve ser instalado e operado com uma distancia ndo inferior a 20cm entre o radiador e o seu corpo.

21) ADVERTENCIA — Para manter a seguranca do produto, no caso de produtos com pilhas (conjunto de pilhas) internas ou
externas: « As pilhas e/ou 0 produto no qual estdo instaladas, no devem ser expostos a temperaturas excessivas, tal como a luz
solar directa, fogo, ou temperaturas semelhantes. « Pode existir um risco de explosao se a pilha estiver ligada/colocada de forma
incorrecta. Substitua apenas por pilhas de tipo equivalente ou idéntico ao especificado nas instrugdes ou no produto.

22) AVISO — Providencie uma conexdo terra antes de ligar seu aparelho a tomada. E, quando estiver desconectando o terra,
certifique-se de ter desconectado antes de puxar o fio ligado a corrente elétrica.

23) A aparelhagem com construgao CLASS | (tipo terra com um plugue de 3 pinos) deve ser conectado a uma tomada elétrica
MAINS com uma conexao terra de protecdo.

24) A Fender Musical Instruments declara por este meio que o equipamento de tipo rédio [Nome do Produto: FENDER
MONTEREY BLUETOOTH SPEAKER, Nome do Modelo: MONTEREY(PR5002) ] esté em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU.
0 textointegral da declaracdo de conformidade da EU estd disponivel no seguinte endereqo Internet: www.fender.com/safety

equipamento encontra-se em conformidade com a Seccdo 15 das Normas da FCC. A utilizagdo deste equipamento estd sujeita as
sequintes duas condigdes: (1) Este equipamento ndo poderd causar interferéncias nocivas, e (2) Este equipamento tem de aceitar

sequintes duas condigdes: (1) Este equipamento nao poderd causar interferéncias nocivas, e (2) Este equipamento tem de aceitar

ITALIAN

II'simbolo del fulmine con la punta a freccia, racchiuso in un triangolo equilatero, avverte |'utente della presenza di tensione
pericolosa non isolata all'interno del prodotto, sufficiente a costituire un rischio di shack elettrico per le persone.

I punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero avvisa I'utente della presenza di importanti istruzioni per il
funzionamento e la manutenzione incluse nel materiale informativo che accompagna il prodotto.

1) Leggere queste istruzioni

2) Conservare queste istruzioni

3) Rispettare tutte le avvertenze.

4) Sequire tutte le istruzioni.

5) Non usare questo apparecchio vicino all’acqua

6) Pulire unicamente con un panno asciutto.

7) Non ostruire le prese di aerazione. Installare secondo le istruzioni fornite dal costruttore.

8) Non installare vicino a fonti di calore come caloriferi, diffusori di calore, stufe o altri dispositivi che producona calore
(inclusi gli amplificatori)

9) Non annullare la sicurezza garantita dalla spina polarizzata o con messa a terra. Le spine polarizzate sono caratterizzate da
due lamine, di cui una pill grande dell'altra. Le spine con messa a terra dispongono di due lame e di un terzo polo per la
messa a terra. La lamina grande o il terzo polo sono contemplati per garantire la sicurezza. Se la spina del cavo fornito in
dotazione non si adatta alla presa, consultare un elettricista per sostituire la presa obsoleta

10) Proteggere il cavo di alimentazione perché non venga calpestato, tirato o piegato, in particolare vicino alla presa e al
punto in cui il cavo esce dal dispositivo,

11) Usare solo accessori:componenti specificati dal costruttore.

12) Scollegare il dispositivo durante i temporali con fulmini o in caso di lunghi periodi di inutilizzo.

13) Per |'assistenza tecnica rivolgersi sempre a personale qualificato. E necessaria |'assistenza quando il dispositivo risulta
danneggiato in qualunque modo (ad esempio: cavo di alimentazione o spina danneggiati, liquido versato o oggetti caduti
nel dispositivo, dispositivo esposto a pioggia o umidita, funzionamento non normale o dispositivo caduto)

14) Per scollegare completamente |"apparecchio dalla presa di rete CA togliere la spina del cavo di alimentazione dalla presa CA
15) La spina di rete del cavo di alimentazione deve essere sempre facilmente accessibile e operabile.

16) AVVERTENZA - Per ridurre il rischio di incendio o di shock elettrico, non esporre questo apparecchio alla pioggia o
all'umidita

17) Non esporre il dispositivo a sgocciolamenti o a spruzzi di alcun liquido ed assicurarsi che nessun oggetto contenente
liquidi, come vasi, venga collocato su di esso.

18) Lasciare almeno 15 cm di spazio libero dietro al dispositivo per consentire una corretta aerazione e il raffreddamento
dell'unita

19) Gli amplificatori, i sistemi di altoparlanti e le cuffie/dispositivi in-ear (se presenti) possono generare livelli audio con
un'elevata pressione sonora, in grado di causare danni temporanei o permanenti all'udito. Quindi, durante |'uso & opportuno
prestare molta attenzione nell'impostazione e regolazione dei livelli di volume.

20) CONFORMITA FCC: questo prodotto & stato testato ed é risultato conforme ai limiti previsti per i ispositivi digital di
Classe B, in base alla Parte 15 delle normative FCC. | limiti previsti sono intesi a garantire una ragionevole protezione dalle
interferenze nocive nelle installazioni residenziali. La presente apparecchiatura genera, utilizza e pu irradiare energia in
radiofrequenza e, se non installata in conformita alle istruzioni, puo causare interferenze dannose per le comunicazioni radio,
Non esiste tuttavia alcuna garanzia che tali interferenze non si verifichino in un'installazione specifica. Se I'apparecchiatura
causa interferenze alla ricezione radiotelevisiva, verificabili accendendo e spegnendo |'apparecchiatura, si consiglia all'utente
di correggere le interferenze in uno dei sequenti modi: — Modificare I'orientamento o la posizione dell'antenna ricevente,
— Aumentare la distanza tra I'apparecchio e |'unita ricevente. — Collegare |'apparecchio a una presa elettrica in un
circuito diverso da quello a cui & collegato il dispositivo ricevente. — Contattare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo
qualificato per assistenza. Questo dispositivo & conforme al limite di esposizione alle radiofrequenze FCC definito per un
ambiente non controllato. Deve essere installato e utilizzato nel rispetto delle istruzioni fornite, e 'antenna o le antenne
usate da questo trasmettitore devono essere posizionate a una distanza di almeno 20 cm dalle persone. Questo dispositivo &
conforme alla Parte 15 delle normative FCC. If suo utilizzo & soggetto alle sequenti condizioni: (1) questo dispositivo non
deve causare interferenze dannose, e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse quelle che
potrebbero causare un funzionamento indesiderato. Ogni modifica non espressamente approvata dalla parte responsabile
della conformita pud annullare i diritti dell’utente sull'uso dell'apparecchiatura.

Questo dispositivo & conforme agli standard RSS esenti da licenza di Industry Canada. Il suo utilizzo & soggetto alle sequenti
condizioni: (1) questo dispositivo non deve causare interferenze, e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi
interferenza ricevuta, incluse quelle che potrebbero causare un funzionamento indesiderato. Il dispositivo soddisfa i requisiti
di esenzione dai limiti di valutazione di routine nella sezione 2.5 dell’RSS 102 e la conformita con I'esposizione alle
radiofrequenze dell'RSS 102; gli utenti possono ottenere informazioni canadesi sull'esposizione alle radiofrequenze e la
conformita. Questo trasmettitore non deve essere posizionato o utilizzato insieme ad altre antenne o trasmettitori. Questa
apparecchiatura deve essere installata e utilizzata a una distanza di almeno 20 cm dal corpo dell'utente.

21) AVVERTENZA — Per preservare la sicurezza dell'unita, prodotti con batterie interne o esterne (batterypack): - Le batterie
efoil prodotto in cui queste sono installate non devono essere esposti a calore eccessivo, come luce solare, fuoco o simili. «
Se la batteria viene collegata: sostituita in modo non corretto pud sussistere il rischio di esplosione. Sostituire solo con
batterie dello stesso tipo o equivalente, come specificato nelle istruzioni o sul prodotto.

22) ATTENZIONE — Prima di collegare la spina alla rete elettrica, assicurarsi che la presa disponga di messa a terra. Inoltre,
nel disconnettere la connessione con messa a terra, assicurarsi di aver precedentemente scollegato la spina dalla rete
elettrica.

23) Gli apparati in CLASSE | (con messa a terra mediante spina a tre-poli) devono essere collegati alla presa di corrente
elettrica tramite una connessione protettiva con messa a terra

24) Con la presente, Fender Musical Instruments dichiara che il tipo di apparecchio radio [Nome prodotto: FENDER
MONTEREY BLUETOOTH SPEAKER, Nome modello: MONTEREY (PR5002) ] & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile su internet all‘indirizzo: www.fender.com/safety

Das Symbol Blitz und Pfeil in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer vor dem Vorhandensein nicht isolierter , gefahrlicher
Spannung” im Gehause des Produkts warnen, die mdglicherweise hoch genug ist, um ein Stromschlagrisiko darzustellen.
Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf wichtige Bedienungsund Wartungsanweisungen
(Serviceanweisungen) in den dem Produkt beiliegenden Broschiren aufmerksam machen.
1) Lesen Sie diese Anweisungen.
2) Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

) Beachten Sie alle Warnhinweise.

) Befolgen Sie alle Anweisungen.

) Benutzen Sie die Vorrichtung nie in der Nahe von Wasser.

) Nur mit trockenem Tuch reinigen

) Beliiftungsffnungen nicht blockieren. Den Anweisungen des Herstellers entsprechend installieren.
8) Installieren Sie die Vorrichtung nicht in der Nahe von Warmequellen wie Radiatoren, Heizkdrpern, Herden oder anderen
Geraten (insbesondere Verstarkern), die Warme erzeugen.
9) Achten Sie darauf, den Sicherheitszweck des verpolungssicheren oder geerdeten Steckers nicht zu umgehen. Ein
verpolungssicherer Stecker ist mit zwei flachen Stiften ausgestattet, von denen einer breiter ist als der andere. Ein geerdeter
Stecker ist mit zwei Stiften und einer Erdbuchse ausgestattet. Der breitere Stift oder die Erdbuchse dienen Ihrer Sicherheit. Sollte
der mitgelieferter Stecker nicht in Ihre Steckdose passen, wenden Sie sich zum Austausch der veralteten Steckdose an einen
Elekiriker.

10) Schiitzen Sie das Stromkabel davor, dass darauf getreten oder dass es besonders am Stecker, an Steckerleisten oder an der
Austrittsstelle aus dem Gerat geknickt wird.

11) Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassenes Zubehor.

12) Ziehen Sie bei Gewittern oder bei langeren Stillstandzeiten den Netzstecker des Gerits.

13) Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Personal. Ein Service wird erforderlich, wenn das Gerat in irgendeiner
Weise beschadigt wurde, beispielsweise bei Beschadigung des Netzsteckers oder des Netzkabels, wenn Flissigkeiten tber das
Gerat vergossen wurden oder Gegenstande in das Gerat gefallen sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht
ordnungsgema funktioniert oder fallen gelassen wurde,

14) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um das Gerat vollstandig vom Wechselstromnetz zu trennen.

15) Der Netzstecker des Netzkabels muss jederzeit betriebsbereit sein

16) WARNHINWEIS: Um die Gefahr vom Feuer oder Stromschlag zu vermeiden, darf das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

17) Lassen Sie nicht zu, dass Fliissigkeiten auf das Gerat tropfen oder gespritzt werden kannen, und achten Sie darauf, dass keine
mit Wasser gefiillten Gegenstande wie Vasen auf das Gerat gestellt werden.

18) Achten Sie auf mindestens 15 cm Abstand hinter dem Gerét fiir die ungehinderte Luftzirkulation und Kiihlung des Gerés.
19) Verstarker, Lautsprechersysteme und Ohr/Kopfharer (falls getragen) kinnen sehr hohe Schalldruckpegel erzeugen und
dadurch voriibergehende oder dauerhafte Horschaden verursachen. Gehen Sie vorsichtig vor, wenn Sie wahrend des Betriebs die
Lautstirkepegel einstellen oder nachregeln.
20) FCC-KONFORMITATSHINWEIS: Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Einschrankungen fir Class B Digitalgerate,
gemaB Part 15 der FCC-Vorschriften. Diese Einschrankungen sollen angemessenen Schutz vor schadlichen Interferenzen bieten,
wenn das Gerat in einem Wohngebiet betrieben wird. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und kann Funkfrequenzenergie
ausstrahlen und kann, wenn es nicht gemals den Anleitungen betrieben wird, schadliche Interferenzen bei der
Rundfunkkommunikation erzeugen. Es gibt allerdings keine Garantien, dass bei einer bestimmten Installation keine
Interferenzen auftreten. Wenn dieses Gerat schdliche Interferenzen beim Radio- oder TV-Empfang verursacht, was sich durch
Aus- und Einschalten des Gerats feststellen ldsst, sollte der Anwender versuchen, die Interferenzen durch eine oder mehrere der
folgenden MaBnahmen zu beseitigen: — Die Empfangsantenne neu ausrichten oder neu positionieren. — Die Entfernung
zwischen Gerdt und Empfanger erhghen. — Das Gerdt an die Steckdose eines anderen Stromkreises als den des Empfangers
anschlieBen. — Einen Fachhandler oder erfahrenen Radio/TV-Techniker um Hilfe bitten. Dieses Gerat entspricht den FCC

fiir die in einer nicht Umgebung. Dieses Gerat muss entsprechend den

mitgelieferten Anweisungen installiert und betrieben werden. Die fir diesen Sender verwendeten Antennen miissen so installiert
werden, dass ein Abstand von mindestens 20 cm zu Personen besteht. Dieses Gerat entspricht Part 15 der FCC Vorschriften. Der
Betrieb unterliegt folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine schadlichen Interferenzen erzeugen und (2) dieses
Gerat muss empfangene Interferenzen verkraften kannen, einschlieBlich Storungen, die maglicherweise den Betrieb auf
unenwiinschte Weise beeinflussen. Alle Anderungen oder Modifikationen, die von den Verantwortlichen fiir die Erfiillung der
Richtlinien nicht ausdriicklich genehmigt wurden, kbnnen zum Entzug der Betriebserlaubnis fiir dieses Geré fiihren. Dieses Gerat
entspricht den lizenzfreien Bestimmungen der RS von Industry Canada. Der Betrieb unterliegt folgenden zwei Bedingungen: (1)
Dieses Gerdt darf keine Interferenzen erzeugen und (2) Dieses Gerat muss empfangene Interferenzen verkraften kénnen,
einschlieBlich Stérungen, die mdglicherweise den Betrieb auf unerwiinschte Weise beeinflussen. Dieses Gerdt erfillt die Kriterien
fiir die Befreiung von den tiblichen Bestimmungsgrenzen in Abschnitt 2.5 der RSS 102 und den RSS-102 RF-Belastungsgrenzen.
Anwender kénnen kanadische Informationen zur RF-Belastung und Einhaltung der Vorschriften erhalten. Dieser Sender darf
nicht zusammen mit anderen Antennen oder Sendern aufgestellt oder betrieben werden. Dieses Gerat sollte mit einem
Mindestabstand von 20 Zentimetern zwischen der Strahlungsquelle und Personen installiert und betrieben werden.
21) WARNHINWEIS: Zur Aufrechterhaltung der Sicherheit von mitinternen oder externen Batterien (Akkumulatoren)
betriebenen Produkten ist folgendes zu beachten: « Die Batterien sowie das Produkt, in dem sie installiert sind, diirfen keiner
iibermaBigen Hitze (durch Sonneneinstrahlung, Feuer usw.) ausgesetzt werden. « Bei unsachgemaBem Anschluss/Austausch der
Batterien besteht Explosionsgefahr. Der Austausch darf nur mit Batterien des gleichen oder gleichwertigen Typs erfolgen, der in
den Anweisungen oder am Produkt angegeben ist.
22) VORSICHT — Stellen Sie einen Erdungsanschluss her, bevor Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose stecken. Unterbrechen
Sie den Erdungsanschluss erst, nachdem Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose gezogen haben.
23) CLASS | Geréite (geerdet mit einem 3-Stift Stecker) milssen an eine Netzsteckdose mit Schutzerde angeschlossen werden.
24) Hiermit erklart Fender Musical Instruments, dass der mit Funkfrequenzen arbeitende Gerétetyp [Produktname: FENDER
MONTEREY BLUETOOTH SPEAKER, Modellname: MONTEREY (PR5002) ] die Richtlinie 2014/53/EU erfiilt. Den vollstandigen Text
der EU Konformitatserkldrung finden Sie unter folgender Internet-Adresse: www.fender.com/safety

Symbol biyskawicy ze strzatkg w obrebie tréjkata réwnoboczneqo ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym
niebezpiecznym napigciem w $rodku obudowy urzadzenia, ktdrego wartos¢ wystarcza do porazenia czfowieka pradem.
Wykrzyknik wewnatrz tréjkata rownobocznego zwraca uwage uzytkownikowi, ze w instrukgji obstugi znajduj sie
wazne wskazowki dotyczace obstugi i konserwadji (serwisowania)

1) Przeczytaj niniejszq instrukdje.

2) Tachowaj niniejszq instrukgje.

3) Przestrzegaj wszystkich ostrzezeri

4) Postepuj zgodnie z wytycznymi

5) Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

6) Do czyszczenia uzywaj wylacznie suchej szmatki

7) Nie zastaniaj otworow wentylacyjnych. Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcja producenta.

8) Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta takich jak grzejniki, nawiewy, piece lub inne urzgdzenia (réwniez
wzmacniacze), ktdre generuj ciepto.

9) Nie usuwaj zabezpieczeri z wtyczek h oraz wtyczek z uziemieniem. Wtyczka posiada
dwa wtyki kontaktowe o roznej szerokosci. Wtyczka z uziemieniem ma dwa wtyki kontaktowe i trzeci wtyk uziemienia.
Szerszy wiyk kontaktowy lub dodatkowy wtyk uziemienia zapewniaj bezpieczerstwo uzytkownikowi. Jesli format
wiyczki urzadzenia nie odpowiada standardowi gniazdka, nalezy zwrécic sie do elektryka z proshq o jego wymienienie.
10) Kabel sieciowy utdz tak, aby nie byt narazony na deptanie i dziatanie ostrych krawedzi. Dotyczy to zwiaszcza miejsc
w poblizu wtyczek, przedtuzaczy i wyjscia z urzadzenia

11) Uzywaj wytacznie sprzetu dodatkowego i akcesoriow zalecanych przez producenta.

12) W trakcie burzy oraz na czas diuzszeqo nieuzywania urzadzenia wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.

13) Wykonywanie wszelkich napraw zlecaj jedynie wykwalifikowanym pracownikom serwisu. Przeprowadzenie
przegladu technicznego staje sig konieczne, jesli urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb uszkodzone (dotyczy to takze
kabla sieciowego i wtyczki), jesli do wnetrza urzadzenia dostaty sie przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie wystawione
byto na dziatanie deszczu lub wilgoci, jesli urzadzenie nie funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadto na podtoge.

14) Aby catkowicie odtaczyc urzadzenie od zasilania, wyjmij wtyczke kabla siecioweqo z gniazdka

15) Wtyczka kabla sieciowego powinna byc fatwo dostepna,

16) OSTRZEZENIE — Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu
lub wilgoci

17) Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na kapanie lub rozlanie ptynu, nie nalezy na nim stawiac przedmiotéw
wypetnionych ciecza np. wazonow.

18) Nalezy zagwarantowac minimalna przestrzeri 15,25 cm z tytu urzadzenia niezbedng dla utrzymania prawidtowej
wentylacji

19) Wzmacniacze, systemy gfosnikéw oraz stuchawki (jezeli znajdujq si w zestawie) moga generowac bardzo wysokie
cisnienie akustyczne bedace w stanie spowodowac tymczasowe lub trwate uszkodzenie stuchu. Zachowaj ostroznos¢
podczas ustawiania i regulacji poziomu gtosnosci

20) ZGODNOSC Z PRZEPISAMI FCC: Sprzet ten zostat przetestowany i spefnia normy dla urzadzenia cyfrowego Klasy B,
zgodnie z czescig 15 Zasad FCC. Przepisy te okreslaja odpowiedni poziom zabezpieczenia przed zaktoceniami w
przypadku instalacji w budynkach mieszkalnych. Sprzet ten generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie
czestotliwosci radiowych i, jezeli nie bedzie zainstalowany i wykorzystywany zgodnie z instrukcjami, moze powodowa¢
szkodliwe zaktcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarandji, ze zaktdcenia nie wystapia. Jesli niniejsze
urzdzenie powoduje szkodliwe zaktécenia odbioru sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢
whaczajac je i wytaczajac, zacheca sie uzytkownikéw do podjecia proby zmniejszenia tych zakioceri za pomoca
nastepujacych srodkdw: - zmiana orientacji lub umiejscowienia anteny odbiorczej; - zwiekszenie odlegtosci miedzy
urzgdzeniem a odbiornikiem; - podtaczenie urzadzenia do gniazda sieciowego, nalezacego do innego obwodu
elektrycznego niz ten, do ktorego jest podtaczony odbiornik; - skansultowanie sie ze sprzedawca lub doswiadczonym
technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania dodatkowej pomocy. Urzadzenie jest zgodne z ograniczeniami FCC
dotyczacymi narazenia na promieniowanie w niekontrolowanym otoczeniu. Sprzet musi by¢ zainstalowany i
obstugiwany zgodnie z dotaczonymi instrukcjami, a anteny do przekaZnika muszq by¢ zainstalowane w odlegtosci
minimum 20 cm od jakichkolwiek os6b. Urzadzenie to spefnia warunki ujgte w czesci 15 przepiséw FCC. Praca
urzdzenia obwarowana jest dwoma warunkami: (1) urzadzenie nie moze wytwarzac szkodliwych zaktoceri; i (2) musi
odbierac zaktécenia zewngtrzne, w tym zakfocenia mogace funkcjonowanie.

zmiany lub modyfikacje nieautoryzowane przez strong odpowiedzialng za zgodnos¢ mogq pozbawic uzytkownika prawa
do obstugi tego sprzetu. Urzadzenie to spetnia wymagania licencji Industry Canada z wytaczeniem standardéw RSS.
Praca urzadzenia obwarowana jest dwoma warunkami: (1) urzadzenie nie moze wytwarzac zaktdceri; i (2) musi
odbierac zaktocenia zewngtrzne, w tym zaktocenia mogace spowodowac niepozadane funkcjonowanie urzadzenia.
Urzadzenie to spetnia wymagania wytaczenia z rutynowych limitow ewaluacji zawartych w sekcji 2.5 RSS 102 oraz
zgodnosci z ekspozycja RF RSS-102 RF. Uzytkownicy mogg uzyskac informacje o ekspozycji RF oraz zasadach zgodnosci
obowigzujacych w Kanadzie. Urzadzenie i jego antena nie powinny by¢ umieszczane w bezposrednim sasiedztwie
jakiejkolwiek innej anteny lub nadajnika. Urzadzenie nalezy instalowac i eksploatowac w minimalnej odlegtosci 20 cm
od ciafa.

21) OSTRZEZENIE — W przypadku urzadzen z wewnetrznymi lub zewnetrznymi (akumulatorami) bateriami: <Nie nalezy
narazac baterii na dziatanie wysokich temperatur, np. $wiatlo stoneczne, ogieri i tym podobne. «Nieprawidfowe
whozenie/wymiana baterii moze powodowac ryzyko wybuchu. Wymieniaj tylko na taki sam lub réwnowazny typ baterii
okreslony w instrukji lub na urzadzeniu

22) OSTRZEZENIE — Przed podtaczeniem wtyczki do sieci zasilajacej zapewnij uziemienie. Przed odfaczeniem uziemienia
wyjmij najpierw wtyczke z gniazdka.

23) Urzadzenia KLASY | (uziemione za pomoca wtyczki trzystykowej) podacza sie do gniazda sieciowego z ochronnym
zlgczem uziemienia

24) Fender Musical Instruments niniejszym oswiadcza, ze typ sprzetu radiowego [nazwa produktu: GEOSNIK
BLUETOOTH FENDER MONTEREY, nazwa modelu: MONTEREY(PR5002) ] jest zgodny z Dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem: www.fender.com/safety

INSIDE

Symbol blesku umistény v rovnostranném trojihelniku upozorfuje na to, Ze v zafizeni se mohou nachdzet soucésti
pod "nebezpecné vysokym napétim", které miize zplsobit poranéni elektrickym proudem

Vykficnik umistény v rovnostranném trojuhelniku upozorfiuje na dilezité informace tykajici se provozu nebo ddrzby
(oprav) uvedené v dokumentaci piilozené k produktu

1) Prectéte si tyto pokyny

2) Uschovejte tyto pokyny.

) Vénujte pozornost viem upozornénim.

) Dodrzujte veskeré pokyny.

) NepouZivejte tento pfistroj v dosahu vody.

) Cistéte vyhradng suchou textilif.

) Nezakryvejte vétraci otvory. Instalujte v souladu s pokyny vyrobce

8) Neinstalujte v blizkosti zdrojii tepla (radidtory, vjdechy Ustfedniho topeni, kamna) nebo jinjch pfistrojd, které
vyzafuji teplo (véetné zesilovact)

9) Nepodceriujte bezpecnostni Gcel polarizované nebo uzemnovaci zastreky. Polarizovand zdstrcka md dva koliky s
rozdilnou $ifkou. Uzemiiovact zstrcka mé dva koliky plus zemnici kolik. Sirsi tieti kolik zajistuje vasi bezpecnost
Pokud zéstrcka dodand s produktem neni vhodnd pro vasi zasuvku, kontaktujte elektrikére, ktery v pfipadé potfeby
provede vyménu zastaralého typu zasuvky

10) Napdjeci kabel chrafite pfed poslapénim, obzvIast na mistech pobliz zastrcek, zasuvek a v misté, kde kabel
vychdzi z pristroje.

1) PouZivejte pouze piislusenstvi odpovidajici predpisim vyrobce

12) Odpojte napdjeni pfistroje pfi boufce nebo pokud pfistroj del3i dobu nepouZivate.

13) Veskeré opravy svéite kvalifikovanym servisnim pracovnikiim. Servisni zésah je nutny, pokud dojde k jakémukoli
poskozeni pfistroje, napf. poskozeni napajeciho kabelu, vniku kapalin nebo cizich predmétd do pfistroje, pokud byl
pristroj vystaven desti nebo zvySené vihkosti, nepracuje normainé anebo spadl na zem.

14) Cheete-li pfistroj GpIné odpojit od zdroje napdjeni, vytéhnéte zéstrcku napdjeciho kabelu ze zasuvky.

15) Zéstrcka napéjeciho kabelu musi zlstat vidy volné pristupnd.

16) UPOZORNENT — Riziko pozéru nebo zasahu elektrickym proudem snizite tim, Ze piistroj nebudete pouzivat v
desti nebo ve vihkém prostiedi.

17) Zabraiite, aby na pfistroj kapala nebo stikala voda, a zajistéte, aby na pfistroji nebyly umisténé nadoby
naplnéné kapalinami, napr. vazy.

18) Pii instalaci udrzujte za pfistrojem volny prostor minimalné 15,25 cm (6 palci), aby mohlo dochdzet k
dostatecnému odvétravani a chlazeni pfistroje.

19) Zesilovace, zvukové aparatury a sluchdtka (pokud jsou soucdsti doddvky) maji schopnost vyzafovat akusticky
tlak 0 znacné intenzité, coz miize vést k docasnému nebo trvalému poskozeni sluchu. Proto pfi nastavovani rovné
hlasitosti postupujte velice opatrné.

20) Ovéfent zpiisobilosti FCC: Toto zaiizeni bylo provéfeno a spliiuje podminky pro digitdlni zafizen tiidy B, v
souladu s ¢lankem 15 smérnic FCC. Tyto podminky byly stanoveny k zajisténi odpovidajici ochrany pfed skodlivim
rusenim v obytnych prostorech. Toto zafizenf vytvéfi, pouzivd a miZe vyzafovat vysokofrekventni energii, kterd
mize pfi nedodrzeni pokynd k instalaci a obsluze zpiisobovat ruseni rozhlasového prijmu. Nelze viak zaruit, Ze pfi
urcité konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Pokud ke vzniku rusenf rozhlasového ¢i televizniho piijmu, jehoz vznik
Ize jednoznacné urcit vypindnim a zapinnim pfistroje, skutecné dojde, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil
ruseni odstranit dle ndsledujicich pokynd: — Presmérujte Ci premistéte prijimaci anténu. — ZvétSete vzdalenost
mezi zafizenim a pfijimacem. — Zafizeni zapojte do zésuvky na jiné fazi, nez se nachdzi pfijima¢. — Pozadejte o
pomac prodejce ¢i kvalifikovaného radiotechnika. Toto zafizeni spliuje limity expozice zafeni FCC stanovené pro
nefizené prostredi. Toto zafizeni je nutno nainstalovat a provozovat v souladu s poskytnutym instrukcemi a
anténu(y) pouzivanou pro tento vysflac je nutno instalovat tak, aby jeji vzdalenost byla nejméné 20 cm od kazdé
osoby. Toto zafizeni vyhovuje podminkdm ¢lanku 15 smérnic FCC. Provoz zafizeni podléha dvéma ndsledujicim
podminkam: (1) zafizeni nesmi zpisobovat skodlivé interference (2) zafizeni musi akceptovat veskeré prijimané
ruseni, véetné ruseni, které by mohlo zplsobit nezadouci zmény provozu. Jakékoli zmény nebo tpravy, které nebyly
vyslovné povoleny spolecnosti odpovédnou za dodrzeni shody, mohou mit za ndsledek ztrétu uZivatelského
opravnéni k provozu tohoto zafizeni. Toto zafizeni vyhovuje licencni vyjimce Industry Canada. Provoz zatizeni
podléhd dvéma nésledujicim podminkam: (1) zafizeni nesmi zplisobovat Skodlivé interference; a (2) zatizeni musi
akceptovat veskeré ruseni, véetné ruseni, které by mohlo zplisobit nezadouci zmény jeho provozu. Toto zafizeni
spliuje vyjimku z limitd pravidelného hodnoceni uvedenou v bodu 2.5 RSS 102 a shodu s expozici RSS-102 RF.
Uzivatelé mohou ziskat kanadské informace o expozici elektromagnetickému vinéni a ovéfeni zpiisobilosti. Tento
vysila¢ nesmi byt umistén na stejném misté nebo pracovat spoletné s jinou anténou nebo vysilacem. Toto zafizent je
nutno nainstalovat a provozovat v minimélni vzdalenosti 20 cm mezi vysilacem a vasim télem.

21) UPOZORNENT — Zachovéni bezpecnosti u vyrobki s integrovanymi nebo externimi bateriemi (napajecimi lénky)
~Baterie nebo produkt, ve kterém jsou instalovany, nesmi byt vystaveny nadmémému plsobent tepla, napr.
primému slunci, ohni atd. +Pi nespravném zapojenifumisténi baterie miZe vzniknout nebezpei vibuchu.
PouZivejte pouze baterie odpovidajici typu uvedenému v névodu k pouZiti produktu

22) UPOZORNENT — Predtim neZ pfipojite pifstroj k napjeni, zapojte uzemnéni. Pfedtim nez uzemnéni odpojite,
presvédcte se, ze jste odpojili napdjent.

23) Pristroj konstrukce tfidy | (tfikolikovy napajeci kabel s uzemnénim) musi byt zapojen do napdjeci zasuvky s
ochrannym uzemnénim.

24) Spolecnost Fender Musical Instruments timto prohlasuje, Ze vysilaci zafizeni typu [Nazev produktu: FENDER
MONTEREY BLUETOOTH SPEAKER, Nazev modelu: MONTEREY(PR5002) ] odpovidd pozadavkiim smérnice
2014/53/EU. Uplné znéni Prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici ke stazeni na této adrese: www.fender.com;safety

3
4)
5
6)
7,

VENCINA

Symbol blesku so $ipovym hrotom v rovnostrannom trojuholniku upozoriiuje pouzivatela na pritomnost
neizolovaného ,nebezpecného napétia” v vnitri krytu vyrobku, ktoré moze byt dostatocne vysoké na to, aby
predstavovalo riziko Urazu elektrickym pradom.

Vykricnik v rovnostrannom trojuholniku upozorfiuje pouzivatela na pritomnost dolezityjch prevadzkovjch a
lidrzbovych (servisnych) pokynov v literatire prilozenej k vjrobku.

1) Precitajte si tieto pokyny

2) Uchovajte tieto pokyny.

) Dbajte na vietky varovania

) Dodrziavajte v3etky pokyny.

) NepouZivajte tento pristroj v blizkosti vody

) Cistite len suchou handritkou

) Nezakryvajte Ziadne vetracie otvory. Instalujte podIa pokynov vjrobcu

) Neinstalujte v blizkosti Ziadnych tepelnych zdrojov ako sd radidtory, reguldtory tepla, pece alebo iné pristroje
vrdtane zosilfiovacov), ktoré produkujd teplo

9) Nepodceriujte bezpecnostny dcel polarizovanej alebo uzemiovacej zdstrcky. Polarizovand zdstrcka ma dve Cepele,
zktorjch je jedna SirSia ako druhd. Uzemiovacia zastrcka mé dve cepele a treti uzemiovaci hrot. Sirokd cepel alebo
treti hrot st vybavenim pre vasu bezpecnost. Ak dodand zastrcka nepasuje do vasej zasuvky, poradte sa o vjmene
zastaranej zésuvky s elektrikirom.

10) Chréte napéjaci kabel pred posliapanim alebo pricviknutim najmé pri zastrckdch, zasuvkach a v bode, kde
vychadza z pristroja

11) Poutivajte len doplnky a prislusenstvo odpori¢ané vjrobcom

12) Odpojte tento pristroj od elektrického napajania pocas burok alebo ked ho nebudete pouzivat dIhiu dobu

13) Vietky opravy zverte kvalifikovanému servisnému personalu. Oprava je potrebn, ak bol pristroj akjmkolvek
sposobom poskodeny, ako je napriklad poskodenie napéjacieho kabla alebo zdstrcky, rozliatie kvapaliny alebo pad
objektov na pristroj, vystavenie pristroja dazdu alebo vihkosti, nenormdlna prevadzka alebo pad pristroja.

14) Ak cheete pristroj Gplne odpojit od napdjania striedavym pradom, vytiahnite zéstrcku napédjacieho kabla zo
sietovej zasuvky.

15) Sietova zéstrcka napéjacieho kabla musi byt fahko dostupnd

16) VAROVANIE — Pre znizenie rizika poziaru alebo drazu elektrickym pridom nevystavujte tento pristroj dazdu alebo
vihkosti

17) Nevystavujte tento pristroj kvapkajicej alebo striekajicej vode, a zaistite, aby sa na zariadenie neumiestiovali
Ziadne objekty naplnené tekutinou, ako napriklad vazy.

18) Za pristrojom nechajte aspof 15,25 cm (6 palcov) neobmedzeného vzdusného priestoru na umoznenie riadneho
vetrania a chladenia pristroja

19) Zosiliovace,reproduktorové systémy a slichadla (ak st vo vybave) sii schopné produkovat velmi vysoké hladiny
akustického tlaku, ktory moze spdsobit docasné alebo trvalé poskodenie sluchu. Pri pouZivani budte opatrni pri
nastavovani a upravovani hlasitosti

20) VYHLASENIE 0 ZHODE FCC: Toto zariadenie bolo preskdsané a je v zhode s limitami pre digitélne zariadenie triedy
B podla casti 15 pravidiel FCC. Tieto limity s urcené na poskytnutie vhodnej ochrany proti Skodlivjm interferencidm
v domécnostiach. Toto zariadenie vytvdra, pouziva a moze vyzarovat radiofrekvencnd energiu a v pripade, Ze nie je
nainstalované a pouzivané v silade s pokynmi, mdze sposobit skodlivi interferenciu s radiovymi komunikaciami
Neexistuje viak Ziadna zéruka, Ze k interferencii neddjde na konkrétnom mieste. Ak toto zariadenie spasobi Skodlivi
interferenciu radiovému alebo televiznemu prijmu, ¢o mozno zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatel sa

LOVENSCINA

Simbol strele s pustico znotraj enakostranicnega trikotnika je namenjen opozarjanju uporabnika na prisotnost
neizolirane "nevarne napetosti” znotraj ogrodja izdelka, ki je lahko dovolj visoka, da bi cloveku povzroila elektricni
udar,
Klicaj znotraj enakostrani¢nega trikotnika je namenjen opozarjanju uporabnika na prisotnost pomembnih navodila za
upravljanje in vzdrzevanje (servisiranje), ki se nahajajo v uporabniskem prirocniku, ki je prilozen k izdelku
1) Preberite ta navodila
2) Shranite ta navodila.
) Upostevajte vse varnostne napotke.
) Skrbno se ravnajte po vseh navodilih,
) Naprave ne uporabljajte v blizini vode.
) Cistite samo s suho krpo.
) Ne zakrivajte odprtin za prezracevanje. Namestite v skladu z navodili proizvajalca
) Ne namescajte v bliZini vira toplote, kot so radiatorji, grelna telesa, peci ali druge naprave (vkljucno z ojacevalci),
ki proizvajajo toploto.
9) Ne unicite zascite polariziraneqa ali ozemljenega elektri¢nega vtica. Polariziran vti¢ ima dva razlicno Siroka vticna
lista. Ozemljen vti¢ ima dva vtiéna lista in tretji ozemljitveni rogel). Sirsi vticni list ali tretji ozemljitveni rogelj je
namenjen za vaso varnost. Ce se prilozeni vtic ne prilega vasi vticnici, se posvetujte z elektricarjem za zamenjavo
zastarele vticnice.
10) Poskrbite, da nihce ne stopi na napajalni kabel ter da ne bo prepogiban, $e posebej v blizini vticev, vticnic in v
tocki, kjer izstopijo iz naprave.
1) Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jo navaja proizvajalec.
12) V primeru nevihte ali kadar je ne uporabljate dalj casa, napravo izkljucite iz napajanja
13) Servisiranje prepustite kvalificiranemu servisnemu osebju. Servisiranje je potrebno, ¢e je naprava bila na kakrsen
koli nacin poskodovana (na primer poskodovan napajalni kabel ali vtic), ¢e je po napravi bila polita tekotina ali ¢e je
na njo padel kaksen predmet, ce je naprava bila izpostavljena deZju ali viagi, ¢e ne deluje pravilno ali e je naprava
pad\a natla

14) Da napravo popolnoma izkljucite iz elektricnega napajanja, iztaknite vti¢ napajalnega kabla iz vticnice

15) Vtic napajalnega kabla mora biti vedno dostopen in delujoc.
16) OPOZORILO — Za zmanj3anje moznosti poZara ali elektricnega udara, naprave ne izpostavljajte deZju ali vlagi
17) Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali skropljenju in poskrbite, da objekti napolnjeni s tekocino, kot so na primer
vaze, niso postavljeni na napravi
18) Za napravo zagotovite najmanj 6 palcev (15,25 cm) neoviranega zranega prostora in s tem omogocite neovirano
prezracevanje in hlajenje.
19) Ojacevalci in sistemi visoko zmogljivih zvocnikov ter slusalke (ce so prilozene) lahko proizvedejo zelo visok
zvocni tlak, ki lahko povzroci zacasno ali dolgotrajno poskodbo sluha. Med uporabo bodite previdni pri namescanju
in uravnavanju nivoja glasnosti.
20) 1ZJAVA 0 SKLADNOSTI FCC: Ta oprema je bila preizkusena in ustreza omejitvam za digitalno napravo razreda B v
skladu s 15. delom pravil FCC. Te omejitve so zasnovane za obicajno zascito pred Skodljivimi motnjami v
stanovanjskem okolju. Ta oprema ustvarja, uporablja in lahko oddaja radijsko-frekvencno energijo in lahko, ce ni
namescena in uporabljana v skladu z navodili, povzroti Skodljive motnje v radijskih komunikacijah. Kljub temu ni
mogoce zagotoviti, da do motenj pri dolo¢eni namestitvi ne bo prislo. Ce ta oprema povzroti motece signale za
radijski ali televizijski sprejem, kar lahko ugotovite z izklopom in vklopom opreme, lahko motnje poskusate odpraviti
na sledece nacine: — prestavite ali preusmerite sprejemno anteno. — povecajte razdaljo med opremo in

moze pokasit opravit interferenciu jednym alebo viacerymi nasledujicimi op: — otocte alebo

prijimaciu anténu. — zvcSite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom. — pripojte zariadenie k zasuvke v inom
okruhu, v akom je pripojeny prijima¢. — opytajte sa predajcu alebo skiseného radio; TV technika. Toto zariadenie
spliia limity vystavenia radiécii FCC stanovené pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie musf byt nainstalované
a prevadzkované v silade s poskytnutymi pokynmi a anténa pouZits vo vysielaci musf byt nainstalovan vo
vzdialenosti aspori 20 cm od akjchkolvek 0sob. Toto zariadenie spliia poziadavky ¢asti 15 pravidiel FCC. Prevédzka
musi spliiat tieto dve podmienky: (1) toto zariadenie nesmie spasobovat skodlivi interferenciu a (2) toto zariadenie
musi prijat akikolvek interferenciu vrdtane interferencie, ktord moze sposobit neziaducu prevadzku. Akékolvek
zmeny alebo tpravy, ktoré nie s vyslovne schvélené stranou zodpovednou za silad by mohli zrusit oprévnenie
pouzivatela prevadzkovat toto zariadenie. Toto zariadenie splia poziadavky licencie RSS od Industry Canada.
Prevadzka musi splfat tieto dve podmienky: (1) toto zariadenie nesmie sposobovat interferenciu a (2) toto
zariadenie musi prijat akikolvek interferenciu vrdtane interferencie, ktord moze spasobit neziaducu prevadzku
zariadenia. Toto zariadenie spliia vynimku z limitov rutinného hodnotenia v casti 2.5 pravidiel RSS 102 a je v silade s
vystavenim RF podla pravidiel RSS-102. PouZivatelia mdZu ziskat kanadské informdcie tykajuce sa vystavenia RF a
dodrziavania siladu. Tento vysiela¢ nesmie byt umiestneny alebo byt prevadzkovany spolu s inymi anténami alebo
vysielacmi. Toto zariadenie by malo byt intalované a prevadzkované v minimalnej vzdialenosti 20 centimetrov od
radidtora a vasho tela.

21) VAROVANIE - Pre zachovanie bezpecnosti virobkov, vjrobky s vnitornymi alebo externymi (jednotky batériovych
zdrojov) batériami: -Batérie a/alebo vyrobok, v ktorom su nainstalované, sa nesma vystavovat nadmernému teplu,
napriklad sinecnému Ziareniu, ohfiu alebo podobne. «MdZze nastat nebezpecenstvo vybuchu, ak bude batéria
nesprdvne pripojend/vymenend. Vymiedajte jedine za rovnaky alebo ekvivalentnj typ batérif uvedeny v ndvode alebo
na vyjrobku

22) VAROVANIE - Pred pripojenim zdstrcky do siete zaistite jej uzemnenie. A pri odpdjani uzemnenia sa uistite, 7e
odpdjate a7 po vytiahnuti zdstrcky zo zésuvky.

23) Pristroj s kon3trukciou TRIEDY | (typ s uzemnenim s trojhrotovou zéstrckou) musf byt pripojeny do sietovej
zasuvky s ochrannym uzemfiovacim pripojenim.

24) Spolocnost Fender Musical Instruments tjmto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [nazov vyrobku: FENDER
MONTEREY BLUETOOTH SPEAKER, nazov modelu: MONTEREY (PR5002) ] spliia poziadavky Smernice 2014+53/EU. PIné
znenie vyhldsenia o zhode EU sa nachddza na nasledujucej adrese: www.fender.com/safety

— opremo prikljucite v vticnico, ki je na drugem tokokrogu kot sprejemnik. — za pomot se posvetujte
s trgovcem ali izkuSenim radijskim: televizijskim tehnikom. Ta naprava je skladna z omejitvami izpostavljenosti
sevanja FCC, dolocenimi za nenadzorovano okolje. Ta oprema mora biti namescena in upravljana v skladu s
prilozenimi navodili in antena(-e), uporabljena(-e) za ta oddajnik, mora biti namescena vsaj 20 cm od vseh oseb.

Ta naprava je skladna s 15. delom pravil FCC. Delovanje je odvisno od naslednjih dveh pogojev: (1) ta naprava
morda ne bo povzrocala skodljivih motenj, in (2) ta naprava mora sprejeti vse prejete motnje, vkljuéno z motnjami,
ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje. Vse spremembe ali modifikacije, ki niso izrecno odobrene s strani za
skladnost odgovorne stranke, lahko razveljavijo pooblastilo uporabnika za uporabo opreme. Ta naprava je skladna z
RSS-ji druzbe Industry Canada, za katere licenca ni potrebna. Delovanje je odvisno od naslednjih dveh pogojev:

(1) ta naprava morda ne bo povzrocala motenj, in (2) ta naprava mora sprejeti vse motnje, vkljuéno z motnjami, ki
lahko povzrotijo nezeleno delovanje naprave. Naprava izpolnjuje pogoje za izvzetje pri rednih preskusnih omejitvah v
odstavku 2.5 RSS 102 in je skladna z RF-izpostavljenostjo RSS-102, uporabniki lahko pridobijo kanadske informacije
0 RF-izpostavljenosti in skladnosti. Ta oddajnik ne sme biti namescen ali delovati zraven drugih anten ali oddajnikov.
Ta oprema mora biti names¢ena in uporabljana z najmanjso razdaljo 20 cm med radiatorjem in vasim telesom.

21) OPOZORILO — Za zagotavljanje varnosti izdelka pri izdelkih z notranjimi ali zunanjimi baterijami (skupki baterij)
upostevajte naslednja navodila: -Baterije in/ali izdelek v katerega so namescene, ne izpostavljajte povecani
temperaturi, kot na primer soncu, ognju in podobno. « V primeru, da so baterije nepravilno povezane ali zamenjane,
obstaja moznost eksplozije. Baterijo zamenjajte samo z enako baterijo ali z baterijo enakega tipa, ki je navedena v
uporabniskih navodilih ali na izdelku

22) OPOZORILO — Zagotovite ozemljeno povezavo preden prikljucite napajalni vtic v elektricno omrezje. Priizklopu
ozemljene povezave poskrbite, da povezavo izklopite po tem, ko ste napajalni vtic iztaknili iz elektricnega omrezja
23) Naprava s konstrukcijo CLASS | (ozemljen tip s tretjim rogljem) mora biti povezana z vticnico z zavarovano
ozemljeno povezavo.

24) Na tem mestu podjetje Fender Musical Instruments izjavlja, da je radijska oprema vrste [Ime izdelka: FENDER
MONTEREY BLUETOOTH SPEAKER, ime izdelka: MONTEREY(PR5002) | skladna z direktivo 2014/53/EU. Celotno
besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.fender.com/safety
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